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ПРЕДИСЛОВИЕ

Ленинградская областная универсальная научная библиотека предлагает вниманию библиотекарей, педагогов, работников культуры, краеведов третий выпуск серии изданий «Праздничная культура коренных малочисленных  народов  Ленинградской  области», посвященный праздничной культуре народов финно-угорского происхождения на территории области – води. Ранее вышли первый выпуск серии, посвященный вепсам, второй – карелам. 

Официальные документы о правах и гарантиях малочисленных коренных народов – международные, Российской Федерации и региональные, – представлены в вып. 1. Вепсы (см. Предисловие). 

Фактографическая часть дает общие сведения о народности, далее – раздел о календарных праздниках и обрядах, национальной  одежде, которая сопровождала участие в этих праздниках. Даты праздников указаны по старому и через знак «/» по новому стилю. 
Определение понятий «Праздник», «Православные праздники, посты», «Престольные праздники», взятые из разных источников, дается в общем разделе выпуска 1 Вепсы. Поскольку вожане по вероисповеданию – православные, это имеет к ним непосредственное отношение.

Отбор и градацию праздников составители сделали, взяв за основу статью одного из крупных ученых-исследователей финно-угорских народностей Наталии Васильевны Шлыгиной, доктора исторических наук, ведущего научного сотрудника Отдела европейских и американских исследований ИЭА РАН и книгу Ольги Игоревны Коньковой,  директора Центра коренных народов Ленинградской области, научного сотрудника Музея антропологии и этнографии им. Петра Великого (Кунсткамера) РАН, кандидата исторических наук.

В списке литературы – книги, статьи из периодических изданий, имеющиеся в фонде ЛОУНБ, год издания которых не ограничен, электронные ресурсы. Сначала приведены книги и статьи из сборников, электронные ресурсы в алфавите авторов и названий, далее – статьи из периодики в таком же порядке.

В список также включена литература более широкой тематики, чем праздники и обряды у  каждого из народов. 

Надеемся, что издание будет полезно и использовано в работе специалистами библиотек и других учреждений культуры.

ВОДЬ
ОБЩИЕ  СВЕДЕНИЯ  О  НАРОДНОСТИ

	Национальный 

Флаг
Создан в 2002 г.
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	Герб

    Создан в 2002 г.
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	Самоназвание
	Вадьялайн, вадьяко (vad′ d′ alain, vad′ d′ jakko).
По-русски вожане называли себя также и чудья, причем и в русском языке наряду с термином водь (мн. ч. вожане) довольно долго использовался и термин чудь, чудья. 
Термин водь, вадья связывают с прибалтийско-финским словом вакья (vakja) – древним заимствованием из балтийских языков.
(Прибалтийско-финские народы России. - М., 2003).



	Расселение
	   Основная территория расселения: древнейшее население края занимало земли от р. Нарова и Чудского озера на западе, включая Ижорское плато на востоке. Позднее они входили в состав Новгородских земель (Водская пятина). 
   Водские поселения, сохранившиеся в первой половине ХХ века, по определению местных жителей делились на три локальные группы. Восточная (верхняя) была расположена на скатах Ижорского плато, вокруг села Котлы, вторая, так называемая «долинная», концентрировалась около озер Бабинского и Гамоловского. Третья, луговые селения – самая западная группа состояла всего из трех деревень: Пески и  Лужица около р. Лужица – и ближе к р. Луге – Краколье. (Прибалтийско-финские народы России. - М., 2003).

   Основной район проживания — деревни Краколье (Jõgõperä, Йыгыпэря) и Лужицы (Luuttsa, Лууттса). Ныне – это Кингисеппский район Ленинградской области, Усть-Лужское сельское поселение.

Проживают также: в Санкт-Петербурге, на северо-востоке Эстонии.


	Численность
	Численность води, видимо, никогда не была особенно велика. Достаточно надежные данные о числе вожан появились к середине XIX века благодаря работам академика П.И. Кёппена. Согласно им численность води в 36 деревнях составляла 5148 человек: В Ораниенбаумском уезде было 1475 водских жителей, в Ямбургском – 3673. К концу века по переписи 1897 г. было только 303 носителя чудского языка и лишь 36 – водского.

Перепись 1926 г. зафиксировала 705 представителей води. Но по данным, сохранившимся в Архиве Академии наук, води в 1926 г. было 844 человека.
После 1926 года водь исчезла из переписных листов, вожан записывали русскими или ижорами.
В 1956 г. было встречено лишь около 25 человек преклонного возраста, которые могли свободно говорить на водском языке. В переписи 1959 г. водь не упоминалась.
До 2002 г. официально считалось, что водь уже не существует, но в материалах всероссийской переписи 2002 г. отмечено, что 73 человека считают себя водью. Из них 56 проживают в городах и лишь 17 – в деревнях. В Ленинградской области водью себя назвали 12 человек, в Санкт-Петербурге – 12 человек, в Москве – 10 человек.
(Конькова О.И. Водь. Очерк истории и культуры. – СПб., 2009.) 

В 2010 году численность в России составляет 64 человека из них на родине, в Ленинградской области — 33 чел. 


	Письменность 
	   Бесписьменный. Водский язык никогда не поднимался до уровня письменности. Отсутствие письменного языка привело к тому, что на языке води невозможно было дальнейшее общение. 
В 2004 г. инициативноой группой «Водского проекта» было опубликовано первое издание на водском и русском языках (билингва - двуязычие) «Vađđa kaazgõt — Водские сказки» (СПб., 2004). Благодаря этому изданию было официально зафиксировано наличие водской письменности и водского литературного языка.


	Язык
	   Водский язык относится к прибалтийско-финской ветви финно-угорской семьи уральских языков, близок к эстонскому языку. Водский язык включен в 2009 году ЮНЕСКО в Атлас исчезающих языков мира как «находящийся в критическом состоянии».

Распространен как язык бытового общения среди старшего поколения в дер. Лужицы, Пески, Краколье и Межники Кингисеппского района Ленинградской области. Число говорящих несколько десятков человек. Диалекты: западно-водский, восточно-водский (вымерший во 2-й половине 20 века), близок к эстонскому языку. (Лингвистический энциклопедический словарь. - М., 1990).
Но в начале ХХ века на восточном диалекте говорило население нескольких деревень в окрестностях Копорья  (Подмошье, Гостилово, Ивановское, Климатино, Ицепино). 
Западный диалект сохранился устойчивее, на нем в 1960 г. говорили жители ряда деревень в окрестностях Котлов (Краколье, Лужицы, Матиа, Межняки, Пески).

   Кроме того, особый говор был характерен для населения нескольких деревень на нижней Луге, прежде всего для дер. Куровицы (почти вымерший). Местный водский говор испытал столь сильное ижорское влияние, что некоторые лингвисты склонны относить его к ижорскому языку. 
   Словари водского языка: в 1980 г. вышел в свет составленный Лаури Пости словарь диалекта Куровицы. В 1986 г. увидел свет словник диалекта Подмошье, подготовленный Лаури Кеттуненом. В 1989 г. вышел в свет составленный Иоханном Лааксо обратный словарь водского языка, в который в форме обратного словаря вошли все выше перечисленные словари. В 1990 г. вышел первый и в 1999 г. второй том самого большого словаря Vadja keele sonaraamat. Задуманный в трех томах, он является водско-эстонско-русским словарем. (Прибалтийско-финские народы России. - М., 2003.).
В 2002г.  в средней школе д. Краколье начато проводиться факультативное преподавание водского языка. В 2002 московским лингвистом-любителем и энтузиастом водского языка В. Чернявским был создан самоучитель водского языка.

В 2005 г. в Кракольской средней школе был проведен Круглый стол, на котором была сделана первая попытка обсудить правила письменной передачи согласных и гласных звуков кракольско-лужицкого диалекта водского языка. Присутствовали лингвисты из Московского Института Языкознания, лингвисты из Санкт-Петербургского Института Лингвистических Исследований, а также местные энтузиасты и знатоки водского языка. В результате были внесены предложения о некоторых изменениях в водском алфавите.

В 2005 г. Обществом водской культуры стала выпускаться водская газета «Maaväci» («Люди земли»), материалы которой частично публикуются на русском, частично —  на водском языках.

В настоящее время водский язык преподается в Санкт-Петербурге в Центре коренных народов Ленинградской области. В 2009 г. Центром коренных народов ЛО выпущена книга «Предания и сказки водского народа». (http://ru.wikipedia.org)
(см. также раздел Письменность).


	Вероисповедание
	Верующие вожане – православные христиане. 
После включения водских земель в состав новгородских владений, завершившегося к XIII в., водь стала православной, а не католической. Но корни язычества были невероятно сильны. И язычество, и христианство одновременно составляли важнейшую сторону водской жизни. Трудно отыскать среди северных народов население, более, чем водь, сохранившее свои древние верования и обычаи вплоть до недавних дней. (Конькова О.И. Водь. Очерк истории и культуры. – СПб., 2009.) 



	Национальные центры

Ленинградская область
	В 1995 году было создано национальное «Общество ижоры и води», в котором объединились молодые интеллигенты – представители коренных народов.

 В 1997 г. был создан первый Водский музей в д. Лужицы. В музее силами Т. Ефимовой и других жителей деревни было собрано 70 экспонатов и более 200 фотографий довоенного периода. На базе музея была начата работа по сбору этнографического материала, сбор и систематизация сведений, собранных в различных архивах, в том числе сведения по генеалогии водских семей и пр.

В 2000 г. «Общество ижоры и води» было преобразовано в Центр коренных народов при поддержке Общества ингерманландских финнов и Российской Академии наук. 
Центр в 2000 г. создал фолк-группу «Корпи». 
Чтобы все могли детально и углубленно узнать особенности водской истории, культуры и языка, Центр занимается книгоизданием. 
С 2008 г. Центр стал проводить «Мобильную национальную школу води и ижоры» – систему выездных семинаров, где всем приходящим читаются лекции по истории и культуре коренных народов, учат петь старинные водские песни и танцевать деревенские танцы, вышивать великолепные водские узоры и создавать народные куклы.
Молодые фотографы Центра, объединенные в группе Ууси каарти (Новая гвардия) собирают уникальный национальный фотоархив.

Центр организует народные праздники и ежегодные Дни коренных народов. С 2000 года проводится ежегодный праздник в деревне Лужицы «Luutsa vakkavõ» — «Лужицкая складчина».

С 1997 г. в Петербурге, для того чтобы привлечь внимание общественности к проблемам водского народа, возникло культурное сообщество «Водский проект». В рамках «Водского проекта» распространлась тематическая литература, организовывались фото- и художественные выставки.

В 2005 г. культурное сообщество «Водский проект» было официально зарегистрировано как автономная некоммерческая организация «Общество водской культуры», целью которого является культурно-просветительская деятельность по сохранению водской культуры, проведение выставок, семинаров, концертов.  В 2009 г. издана книга об истории и культуре води с древнейших времен до наших дней. (Конькова О.И. Водь. Очерк истории и культуры. – СПб., 2009.) 



	Единый перечень коренных малочисленных народов Севера, Сибири и Дальнего Востока РФ
	13 октября 2008 года один из коренных народов Кингисеппского района, а ранее - Ямбургского края, водь, был занесен в Единый перечень коренных малочисленных народов Российской федерации. 

см. Распоряжение Правительства РФ № 536-р от 17.04.2006 г. «О Перечне коренных малочисленных народов Севера, Сибири и Дальнего Востока РФ»


	Законодательные акты Российской  Федерации и региональные документы
	См. Праздничная культура коренных малочисленных народов Ленинградской области. Вып. 1. Вепсы. – СПб., 2011.
Позднее приняты:

О долгосрочной целевой программе «Поддержка этнокультурной самобытности коренных малочисленных народов, проживающих на территории Ленинградской области, на 2012-2014 годы» : постановление Правительства Ленинградской области : 14. 02. 2012 : № 47 // Вестник Правительства Ленинградской области. – 2012. – № 30.


Земля и деревья будут, а нас не будет.
Водская пословица

Этногенез и этническая история


Водь относительно рано упоминается в средневековых источниках, как русских, так и зарубежных. Под 1069 г. водский народ первый раз упоминается отдельно под именем "водь", когда водская рать в союзе с полоцким князем Всеславом напала на Новгород, но потерпела поражение. В дальнейшем же водь упоминается в летописных известиях уже как союзник Новгорода, а позже, в XIII веке, она явно оказывается в вассальной зависимости от него. Населённые водью земли стали северной частью Новгородского княжества. 
С середины XII в. водь уже сражается вместе с новгородцами с племенем Ямь (Емь по-фински h(me), а в XIII в. – против шведских и немецких рыцарей-крестоносцев причём земли води часто разоряют чужие войска, а сотни и тысячи жизней её жителей уносят различные эпидемии. С 1270 г. водь и ижора несут воинскую повинность в новгородских дружинах.  

Само понятие Водской земли появляется в источниках в 1260-е годы, в Уставе князя Ярослава «О мостех», где в числе новгородских владений названа Вочская сотня, а позже, под 1338 г., в летописи упоминается «Вотская земля». Её граница на западе, очевидно, шла по склонам Ижорского плато, чуть западнее Копорья. «Чудскими погостами» назывались, видимо, Толдожский и Опольский, т.е. земли бассейна р. Систы вплоть до р. Луги, практически это тот район, где жила водь, известная позже по источникам конца  XVIII-XIX вв. (Прибалтийско-финские народы России. - М., 2003.).
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1384 год ознаменовался постройкой на исконных землях води крепости. Новгородцы “поставиша городок каменный на реке Луге – Яму”, что свидетельствует о сильном русском влиянии на водь. В 1397 году немецкий отряд атаковал Водскую пятину и опустошил окрестности Ямы. В первой половине XV века следуют новые нападения немцев. В 20-х годах магистр Ордена Финне неоднократно вторгается в Новгородские владения, сжигает Яму и захватывает много пленных в Водской земле. 
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К 1478 году, когда состоялась присоединение Новгорода к Московскому государству, следует отметить некоторые моменты развития народа водь. Контакты между русскими и водью носят взаимокультурный характер. Вожане в целом сохраняют традиционную культуру за исключением погребального обряда, который заимствуют у русских. Вследствие того, что представители трудолюбивого водского народа активно проявляют себя в земледелии, торговле, ремесле растет значение Водской земли, которая наберет исключительно мощные темпы экономического развития уже в составе России. (Григорьев С.А.)

В начале XVII в., в ходе продолжавшейся борьбы за торговые пути, Швеции удалось захватить южные берега Финского залива, Карельский перешеек и часть юго-западной Карелии, что было подтверждено Столбовским миром 1617 г. Начались активные действия по закрытию православных церквей и обращению местного населения в лютеранство, что вызвало военные столкновения и волнения, затем начался массовый исход местного населения, в т. ч. водского, в русские земли. Когда при Петре I эти земли были возвращены России, значительная часть води и ижоры вернулась на старые места обитания, но часть осталась на Новгородчине и растворилась среди русского населения.

Таким образом, та водь, которая появляется в исторической литературе в конце XVIII – начале XIX в. представляла лишь небольшой уцелевший островок этого народа, сохранившийся лишь на западе его прежде обширного ареала. (Прибалтийско-финские народы России. - М., 2003.).
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Карта водских деревень

По словам Ольги Коньковой, старшего научного сотрудника Музея этнографии, члена Общественной палаты региона, как зеницу ока следует беречь народное искусство, в том числе, исконные водские деревни Ленобласти – Краколье, Лужицы и Межники. «К сожалению, только 11 жителей этих деревень признают себя вожанами, – отмечает эксперт. – Вопрос происхождения води пока не решен. Но можно утверждать, что самые древние из найденных водских памятников – каменные вымостки в Кингисеппском районе, за Котлами, – относятся к рубежу нашей эры. Так что водь – очень древний народ, до сих пор проживающий на своих исконных землях».
ПРАЗДНИЧНАЯ  КУЛЬТУРА
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У води, как и у всех прибалтийско-финских народов, некоторые праздники и обычаи, уходившие корнями в дохристианские представления,  со временем слились с днями церковных праздников. Но при этом у води устойчиво сохранялось деление праздников на две категории: церковные (präznikad) и братчины-вакковы (vakkovã). Они различались по форме их проведения. «Праздники» объединяли всех прихожан той или иной церкви, и в эти дни люди из разных деревень ходили друг к другу, молодежь шла в соседние деревни на гуляния и т.п. В братчинах, имевших коллективный характер, принимало участие население только одной деревни, это был в прошлом, видимо, праздник общинно-религиозного характера. Братчины исчезли раньше, чем церковные праздники, уже в начале ХХ в. их проводили лишь изредка, а после коллективизации они исчезли совсем. Церковные праздники, которые стали входить в быт издавна, – о них есть сведения от XVII в.– держались устойчивее, старшее поколение отмечало их и в 60-е годы ХХ в. (Прибалтийско-финские народы России. - М., 2003.). 
В каждой деревне праздновался и свой престольный праздник в соответствии с тем святым, который считался покровителем деревни, и которому была посвящена если не церковь, то хотя бы часовня. Такие праздники вожане называли ылутпраазникка – «пивной праздник», потому что накануне по всем дворам собирали солод и варили «общее» пиво, которое служило главным напитком на деревенском празднике. На престольные праздники съезжались гости из соседних и дальних деревень, веселье продолжалось три, а то и пять дней.
Год у води официально делился,  как принято в европейском календаре, на 12 месяцев. Водские названия месяцев к ХХ в. носили «русский» облик. Водский календарь, как календарь земледельцев, был основан на движении солнца, но в нем сохранились и отголоски древнего лунного календаря. Важным для вожан было начало и конец лунных фаз – «молодой месяц» и «старый месяц». По ним определяли начало и конец сельских и домашних работ, с ними связывали удачу где бы то ни было. Из всех недель вожане особенно выделяли лишь масленичную и предпасхальную недели.
И все же основу года составляли не месяцы и недели, а народные праздники. Именно праздники делили время и образовывали непрерывную канву жизни. (Конькова О.И. Водь. Очерк истории и культуры. – СПб., 2009.) 
Перечень и краткое описание водских праздников и обрядов дается по книге Прибалтийско-финские народы России. – М.  : Наука, 2003. – 673 с. : ил. – Из содерж. : Водь и ижора. Гл. 1. Водь / авт. ст. Н.В. Шлыгина, И.В. Тынурист. – С. 555-591.
Календарные  праздники  води
Новый год и Рождество


Новый год был праздником дублирующим Рождество, что отразилось в одном из его названий – уузи йеулу (uusi jeulu), т.е. «новое рождество». До революции отмечался в соответствии со старым календарем 14 января, но позже перешли к официальной дате.

Рождество отмечали по старому стилю – 7 января. Праздник называли несколькими терминами: так соседи – эстонцы и финны – говорили йеулу, но более распространено было название рястога (rästroga), что представляет собой искаженное русское «Рождество». В рождественское утро по дворам ходили дети, пели рождественские песни, за что им давали деньги. Со второго дня молодежь начинала колядовать. Весь «святочный период» – т.е. до Крещения – молодежь занималась также гаданием о своем будущем.
Крещение

Крещение называлось виериссеэ, везериста (vierissie, veserista), т.е. «водокрещение». Традиции праздника были аналогичны таковым у соседнего православного населения (русских, ижор). Считалось, что обливание на Крещение холодной водой смывает все грехи. Особенностью было лишь то, что этот день считался определяющим будущий урожай гороха, поэтому обязательно варили и ели горох. При этом перед трапезой хозяин обязательно выходил во двор и бросал горох во все стороны, чтобы «мороз получил свою долю» и не тронул бы затем посевы гороха. В канун Крещения девушки вновь гадали о своей судьбе: например, бросали башмак, чтобы узнать, в какую сторону они выйдут замуж.

После Крещения наступал период «междупостья» – время не столь праздничное, как святки, но для молодежи оно было заполнено активным совместным времяпровождением: посиделки, ряженые и т.п.

День святого Власия (уласка)(11.02/24.02)

Святой Власий считался покровителем скота. Хозяйки обрызгивали святой водой, взятой на  Крещение, коров. Пытались по приметам определить, будут ли в этот год хорошие удои. Некоторые в этот день не работали.

Масленица


Масленица, – праздновали ее за семь недель до Пасхи, – как и у русских, считалась днем, когда следует магическими приемами обеспечить урожай льна. В этот день ездили на лошадях, катались с гор на салазках и ледянках. У горок девушки пели ритуальные песни. Масленица сохранила у води свое дохристианское название чихлаго (tšihlago), что значит «договор», т.е. договор с духами земли о новом урожае льна.
Вербное воскресение

На Вербное воскресение мальчики ходили по дворам и стегали обитателей дома вербой, приговаривая при этом ритуальные слова: «вербы, прутья, свежести, здоровья, на неделю долг – тебе верба, мне – яйцо». Те, кого они ударяли вербой, должны были на Пасху одарить их сластями и яйцами. Пучок вербы мальчики оставляли в каждом доме, хозяева убирали его за икону до Юрьева дня.

Пасха

Пасха называлась энипяэвя (enipäevä), что значит «великий день», т.е. соответственно старому русскому названию Пасхи – «Велик день». На Пасху разговлялись яйцами, творожной пасхой, пекли кулич. При встрече обменивались яйцами. Праздник длился три-четыре дня. К Пасхе парни устанавливали качели. Известны были и особые качальные песни.
Юрьев день (Jǜrtši) (23.04/06.05)

День, когда скотину выгоняли в поле. Дворы обходил пастух, приглашая выгонять скотину. Хозяева брали икону и шли открывать двери хлева, под порог которого в качестве оберега клали топор или нож. Хозяйки несли узелок с яйцами, солью и хлебом пастуху. Одно из яиц пастух бросал через стадо. Вечером, когда пастух пригонял стадо, девушки обливали его водой. В Юрьев день женщины устраивали праздник, на который, кроме пастуха, других мужчин не допускали. До 1940-х годов сохранялась традиция разжигать на Юрьев день костры («сторожевой огонь»).
Радоница (raadunitsa)

Радоница – день поминовения всех усопших – приходилась на вторую неделю после Пасхи. В этот день варили кутью из гороха (или риса), яйца, пекли пироги. Часть этих припасов оставляли на кладбище, часть ели сами, остатки раздавали нищим. По возвращении домой обходили с зажженной свечой накрытый стол, потом начиналась поминальная трапеза.

Вознесение (maaentšäǜz, maa-henkäǜz)

Вознесение считалось большим праздником. В нем сохранились дохристианские представления о том, что земля родилась в этот день и отдыхает. В этот день нельзя было делать никаких земляных работ, не следовало зря, без дела ходить по земле. Нельзя было вырывать с корнем растения, нельзя было даже сорвать щавеля. Аналогичные представления существовали у соседней ижоры, эстонцев, финнов.
Троица (Troittsa)

Праздновали на 49-й день после Пасхи в воскресение. Накануне праздника(), в субботу, обязательно ходили на кладбище поминать покойных, оставляли на могилах немного еды, гороха, крошили яйца. На Троицу красили яйца, но не в красный, а в желтый цвет. Девушки дарили такие яйца парням, это было подарком за то, что они на Пасху ставили, а на Троицу разбирали деревенские качели. Дворы украшали принесенными из лесу березками. Вечером молодежь танцевала на открытом воздухе. Парни играли – в старину на волынках, позже – на гармошках.
Иванов день (24.06/7.07)

Этот праздник по церковному календарю отмечался в честь Иоанна Крестителя, но в народном сознании он прочно соединился с днем летнего солнцестояния и древнейшими обрядами вызывания плодородия, богатства и счастья. Назывался он у води по-разному: Купэля (заимствование из русского), Яани (как эстонцы). В канун Иванова дня можно было гадать о своей судьбе. При этом считалось, что духи (добрые и злые) получают в эту ночь возможность передвижения и их следует остерегаться. В канун Иванова дня обязательно ходили в баню. Для этого делали особые веники из 9 цветущих растений. После бани веник бросали на крышу, гадая по тому, как он упал, каким будет год для бросившего его. На Иванов день обязательно жгли костры, но обычай почти исчез к середине ХХ века.
Петров день (pädrä-Пядря) (12.07/29.07)

Петров день праздновали во всех водских деревнях, но особенно широко и весело в деревнях Понделево, Межники, Лужицы, где он был престольным праздником, и где гуляние с традиционным общинным пивом, гостями и песнями затягивалось на несколько дней. В окрестностях Котлов на Петров день все заранее готовили угощение, брали с собой яйца, масло, молоко, готовили яичницу и шли к священному культовому камню праздновать. Взрослые девушки и молодухи именно в этот день «ходили за желтым» – собирали особые травы для окраски нитей и тканей в желтый цвет.


Знаменит был Пядря и свадьбами – это был первый день после Петрова поста, когда можно было венчаться в церкви.

Ильин день (iilijä) (20.07/02.08)

Ильин день пользовался особым почитанием среди летних праздников. В сознании народа он был связан с древним культом бога-громовержца. Так в д. Пумолице перед Ильиным днем ходили к жертвенному камню, около которого позже была построена церковь, посвященная св. Илье. Сохранились представления, что Илье посвящены некоторые деревья, например, «Ильин дуб» около д. Корветино.

 В честь этого праздника, в пятницу перед Ильиным днем устраивалась братчина или вакковы для своей деревни, без чужих. Совместное пиршество устраивалось или в рощах или на открытом воздухе.


Сохранились сведения о принесении в Ильин день в жертву животных. О жертвенном быке были сделаны записи в ряде водских деревень (Нижние Лужицы, Раннала, Пуммолица, Пиллово). Считалось, что это обеспечивает деревне благополучие – если не совершали жертвоприношения, в реке тонуло много людей, особенно детей.
Успение Богородицы (tuli-maarja – тули-маарья)
(15.08/28.08)

Этот церковный праздник праздновали во всех водских деревнях. Но особенно ярко и шумно он праздновался в Котлах, где в этот день устраивалась большая ярмарка, куда съезжались вожане из ближних и дальних деревень. Много народа сходилось и в Копорье к исцеляющему ключу.

Этот праздник служил также знаком близкой осени. С этого дня начинали вожане в своих избах зажигать огонь лучин для вечерних работ.

Спас-Маккавей (spaassa - спаасса) (01.08/14.08)


Название праздника заимствовано от русских. По обычаю в водских деревнях в этот день святили воду в колодцах и источниках, оставляя освещенную воду для исцеления больных людей и животных. Верующие вожане не ели яблоки, огурцы, горох и капусту до этого дня, а начинали есть их только после освещения в церкви. Особенно широко Спаасса отмечали в Копорье, и Котлах, где он был престольным праздником.
День Флора и Лавра (hlaari - хлаари) 
(18.08/31.08)

Важным праздником, связанным с животноводческим культом, был день святых мучеников Флора и Лавра, которые еще с Древней Руси почитались как покровители лошадей. Некоторые исследователи считают, что этот праздник был заимствован водью у русских, хотя в дохристианских воззрениях води ясно прослеживается культ лошади.

В этот день на лошадях не работали. Пекли специальные крестовые  хлебцы. Всех лошадей вели к церкви или часовне, где их благословлял священник – кропил святой водой. Затем лошадей отводили в табун, а вечером, по возвращении, давали лошадям вместе с первым снопом свежего овса и раскрошенный «крестовый» хлеб.

Вечером молодежь устраивала гуляния, многие отправлялись в деревню Уудосала (Удосолово), где Хлаари был престольным праздником.

Рождество Богородицы (Maarja – Маарья) 
(08.09/21.09)

Православный праздник Рождества Богородицы вожане отмечали хождением в церковь. Лишь в д. Ичапяйвя (Иципино), где Маарья была престольным праздником, устраивали деревенские гуляния с пивом и пирогами. Гуляли несколько дней, в гуляниях могли участвовать жители других деревень.

Воздвижение Креста (viiženiä – виижения) 
(10.09/27.09)

Для води с Виижения наступала холодная приморская осень, с бурями и штормами. В этот день нельзя было ходить в лес: на сухих пригорках проходил «змеиный суд», после которого все змеи уползали под землю. 
Покров (pokrova) (01.10/14.10)

В праздник Покрова пресвятой Богородицы все вожане ходили в церковь. Лишь в деревнях Пуммала (Пумалицы), Лемпола (Раннолово), Луудитса (Лужицы) этот день праздновали широко, там Покров был престольным праздником. Заранее резали кур, овец, и как обычно в такие дни варили большие жбаны пива для себя и гостей.

Именно с Покрова начинались молодежные посиделки (beesedad–беседы). У какого-либо хозяина снимали дом (issutalo - дом для посиделок), приводили его в порядок и до Масленицы – Чихлаго, туда сходилась молодежь для танцев, песен, игр и т. п.
День святой великомученицы Анастасии
(nastassia – настассиа) (29.10/11.11)


В православном календаре этот праздник посвящен великомученице Анастасии – покровительнице овец. В этот день женщины из окрестных деревень ходили в Пиллово, где стояла посвященная этой святой часовня и праздник для этой деревни был престольным.. Туда несли в качестве жертвы овечьи или коровьи ножки, шерсть, полотенца. Приносили различную еду и специально приготовленное к этому дню пиво. После церковной службы устраивалась трапеза. Праздник длился несколько дней. При этом часть праздничной еды раздавали бедным.
День святого Михаила 

(miihhala – мииххала) (08.11/21.11)

Праздник святого Михаила вожане отмечали скромно: не работали, ходили в церковь. Лишь в деревнях Понтизыы (Понделево) и Ярви-гойсчюля (Бабино), где этот праздник был престольным, устраивались обильные застолья и долгие гуляния.
День святого Георгия

(talvi-jyrci – талви-юрчи) (26.11/09.12)

Название этого водского праздника – Зимний Юрий – происходит от русского наименования церковного дня святого Георгия и народного праздника Юрий  зимний или Юрий осенний.


 Широко этот праздник проходил лишь в Ичяпяйвя (Иципино), где в этот день (и еще три-пять дней после него) устраивали ылутпраазникка – пивной праздник. В каждом доме варили пиво в двойном размере, пекли множество пирогов. В праздничное утро пироги и пиво вместе с кружками относили в деревенскую часовню, клали на лавки и после службы совместно угощались. Особо кормили бедных и нищих. На праздник приезжало много гостей, вся деревня была полна родственников.
День святого Николая (зимний)

(talvi-miikkula – Таалви Мииккула) (06.12/19.12)

Водь в соответствии с православным календарем отмечала два дня, посвященные святому Николаю – Никола весенний (летний) — 22 мая и зимой – Никола зимний — 19 декабря. 


В Савоккала (Савикино) оба этих праздника являлись престольными. В Суур-Рудья (Большое Руддилово), Пээн-Рудья (Малое Руддилово), Каттила (Котлы) и Луудитца (Лужицы) престольным праздником был лишь Николай зимний. Все ходили и ездили друг к другу в гости с заранее сваренным пивом. Гостям на стол ставили студень и пшеничные пироги в течении всех трех дней. В некоторых деревнях именно с вечера Талви–Мииккула начинались ежедневные зимние посиделки молодежи с танцами и песнями, традиционным прядением и вязанием.
Национальные  праздники  водской  культуры
«Лужицкая складчина» (июль)


Водский праздник «Лужицкая складчина» проходит с 2000 года в деревне Луудитса (Лужицы) и приурочен к Петрову дню (Пядря), который был в этой водской деревне престольным праздником, и празднуется в воскресение, ближайшее к 12 июля. Новая традиция связала его с первым письменным упоминанием деревни Лужицы в Переписных оброчных книгах 1500 года.

На празднике выступают фольклорные коллективы. Звучат рассказы о древней и современной истории водского народа, о жизни водской деревни Луудитса и судьбах ее жителей. А перед традиционным застольем «вскладчину» приходят ряженые – начинается хождение «чуудами».


Каждый год «Лужицкая складчина» проходит под разными девизами, которые отражают то главное, что тревожит жителей деревни, например, «Нас мало, но мы есть!» (2000 г.), «Наше богатство – наша культура» (2001), «Покой нам только снится!» (2002), «Молодежь – наше будущее!» (2004), «Сбережение народа» (2005). Особенно ярким был праздник 2003 г., когда впервые был поднят водский флаг, показан герб и прозвучал гимн деревни, были представлены первая книга на водском языке и первая книга о води на русском языке.
Дни коренных народов


Современным праздником води стали и Дни коренных народов, которые проводятся ежегодно в конце августа с 2006 года в водских деревнях Луудитса (Лужицы) и Йыгыпэря (Краколье). Праздничные гуляния сопровождаются старинными танцами, народными играми, песнями води и ее соседей – ижор и финнов-ингерманландцев, концертами в отдаленных деревнях, раздачей книг об истории и культуре коренных народов в сельские и школьные библиотеки. Проходят «круглые столы», где обсуждаются сегодняшние проблемы коренных народов.
НАРОДНОЕ МУЗЫКАЛЬНОЕ ТВОРЧЕСТВО 
И ФОЛЬКЛОР 

Фольклор води – это сказки, поговорки, загадки, заклинания песни и плачи.

Близкое языковое родство и чересполосное расселение сближало водь в области музыкальной культуры в первую очередь с ижорой. Музыкальные традиции води и ижоры порой трудно различимы, это же относится и к народным инструментам.

К древним традиционным музыкальным  инструментам води относятся 6-9 струнные гусли – канныл. Инструмент известен также ижоре и другим прибалтийским народам. Канныл был у води довольно распространенным инструментом – так, например, в начале ХХ века в д. Лужицы на 60 семей имелось семь игроков на канныле. Под игру на канныле танцевали кадриль и ланцы, иногда пели частушки. 

Ещё в начале ХХ века водь использовала очень  архаичную волынку – раккопилли (rakkopilli), состоящую из свиного пузыря, трубки для вдувания воздуха и мелодической трубки с 5-ю игровыми отверстиями. Водская волынка упоминается впервые уже в XVIII в. На ней исполнялись мелодии танцев, обрядовые игра на свадьбе, играли во время праздничных гуляний на улице. Води были известны также простые свистковые флейты из ивовой коры – пилли.

Характерный для води и ижоры мундштучный духовой инструмент представляет короткая, длиной 60-70 см., обмотанная берестой деревянная пастушеская труба с 2-3 игровыми отверстиями (трубаа), очень напоминающая старинные русские рожки.

Водское песенное творчество –  народная песня води (вирзи) сложена в основном руническим стихом. Рунический стих относится к общему с эстонцами, карелами, финнами и ижорцами древнему прибалтийско-финскому культурному достоянию. Несколько более свободна форма стихосложения свадебных и похоронных причитаний, в которых ощутимо русское влияние. Водскую песенную руническую традицию характеризует преобладание древнейших песенных жанров. Это свадебные и календарные обрядовые песни, в том числе качельные, затем – колыбельные и прочие детские песни, а также эпические баллады, причитания и заклинания. Необрядовая лирика распространена крайне мало, появившаяся лишь в ХХ в., представлена заимствованными мелодиями частушек, хороводных и новых мужских песен.

Для возрождения и сохранения песенной водской культуры Центр коренных народов Ленинградской области в 2002 году создает фолк-группу «Корпи» для того, чтобы дать возможность всем желающим насладится песенным богатством водского народа. В нее входят представители коренных народов Ленинградской области – води, ижор, карелов, финнов. Группа исполняет старинные песни, когда-то звучавшие на территории Ингерманландии. Руны о сотворении мира и свадебные песни, полевые песни и песни вечерних гуляний, записанные в XIX – начале ХХ вв. Руководитель фолк-группы Ольга Игоревна Конькова. Вышли два диска «Народные песни води, ижор и финнов Ингерманландии» и «День в Краколье. Народные песни води, ижор и финнов Ингерманландии». Описание – см. Список литературы.
ТРАДИЦИОННАЯ И ПРАЗДНИЧНАЯ ОДЕЖДА 


Одежда води длительное время сохраняла своеобразие. Но это относится более к женскому костюму. Мужчины уже в конце XVIII в. носили одежду, не отличавшуюся от местной русской.
[image: image7.jpg]


[image: image8.jpg]


 До начала XIX в. сохранялся женский костюм с четкой градацией по возрастным группам: нательная безрукавная наплечная одежда, у девушек – льняная белая (амы – amõ) и такой же как у женщин рукавник, у замужних – синяя суконная, поверх – короткая кофта; пожилые женщины носили одежду типа рубахи. Головные уборы включали жесткие и полотенчатые формы. Характерны несколько типов передника, одновременное ношение нескольких поясов, набедренники, нагрудники, украшенные вышивкой, нитью, бисером, раковинами каури. Водь, жившая по р. Луге, (окрестности Котлов) носила одежду другого типа. Основным элементом ее была рукка (rukka) – род глухого безрукавного сарафана из синего сукна прямого, видимо, туникообразного покроя. Рукку надевали прямо на тело без рубахи. Поверх рукки носили короткую свободную блузу без боковых швов – ихад (ihad, букв. «рукава»). На талии укреплялись два спускавшихся по бокам набедренника – каатыры (kaatõrõ). Набедренники шили из красного сукна и богато украшали монетами, бисером, раковинами каури и бубенчиками.

С праздничным костюмом надевали два передника: нижний был синий, суконный (põlvilina), поверх него повязывали белый, полотняный (česäräti). Талия опоясывалась несколькими поясами; плетеных было, по крайней мере, два – широкий и узкий, узорчатый (čirjavűő). Кроме того носили кожаный широкий ремень с металлической застежкой (puuta). Так в парадный туалет невесты входило до 9 разного рода поясов. 
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На положение женщины особенно четко указывали ее головной убор и прическа. Девушки носили длинные волосы, повязывая голову плетеной лентой. По достижению ими брачного возраста им полагалось надевать полусферическую шапочку (пяясиэ – pääsiä), сплошь зашитую бисером, оловянными бляшками и раковинами каури. Молодая женщина надевала белый головной убор конической формы – пайкас (paikas), сшитый из полотна на жесткой основе. Под него подвязывали полотенчатое покрывало, спускавшееся на 
спину, вокруг головы, поверх убора повязывали шелковый платок. Старухи носили белый головной убор пайкас и поверх него наплечное покрывало ылгалина.
Одежда девушки и молодки отличалась изобилием  украшений. На груди носили своеобразное украшение в форме  двух довольно широких серповидных кусков сукна, расшитых  бисером, бусами, раковинами каури. Они назывались мюэци и риссико. Все, вне зависимости от возраста, носили нагрудный крест на декоративном шнуре. Девушки и молодые женщины  надевали на шею много бус. Украшениями служили и сложные височно-ушные украшения, состоявшие из крупных колец – пелдушкад, к которым крепились шнуры с нанизанными бусами,  разные кисти и ленты. Последние назывались ойтанад (рус. – гайтан).

 На ногах носили короткие чулки, голени обматывали толстыми обмотками и наголенниками, и обвязывали оборами кожаной обуви типа постол.

Во второй половине XIX в. описанный комплекс водской одежды уступил место русскому сарафану. Сарафан называли старым водским термином «уммико» или по-русски «беляк» (он был белого цвета). Под сарафан надевали вышитую на рукавах рубаху – чиуто. Головным убором замужних женщин стали русского типа повойники, поверх них на праздники надевали вышитый головной убор типа сороки – сапано.

В водских и ижорских деревнях на Луге около середины XIX в. распространился комплекс одежды, состоящий из рубахи и несшитой поясной одежды  – хурстут. Хурстут представляла собой два синих шерстяных полотнища, соединенных на одном боку холщовым клином. С хурстут носили набедренники – каатерид, сдвинутые назад. Костюм дополнялся полотенчатым передником и кушаками. Исследователи считают, что формирование комплекса одежды с хурстут не обошлось без влияния русских переселенцев.
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   Из содерж. : Водь. – С. 90-91.

ПРЕДАНИЯ и сказки водского народа. = Vad’d’aa rahvaa jutud ja kaazgad / сост. и авт. вступ. раздела О.И. Конькова ; РАН; Музей антропологии и этнографии им. Петра Великого; Центр коренных народов Ленинградской области. – СПб. : МАЭ РАН, 2009. – 252 с. : ил. : цв. ил. – (Академическая научно-популярная серия «Фольклор коренных народов Ленинградской области»).
   Книга рассказывает об истории, языке, верованиях и фольклоре води – одного из самых малочисленных коренных народов России, в ней впервые представлены тексты преданий и сказок на водском и русском языках.
ПРИБАЛТИЙСКО-ФИНСКИЕ народы. Истории и судьбы родственных народов  /  сост.  М. Йокипии.  –  Ювяскюля : Издательство «Атена», 1995. – 504 с. : ил.

   Из содерж. : Водский [язык]. – С. 29-30; Водь и ее этно-культурное состояние / Хейнике Хейнсоо. – С. 169-182.
ПРИБАЛТИЙСКО-финские народы России / отв. ред. Е.И. Клементьев, Н.В. Шлыгина; Ин-т этнологии и антропологии им. Н.Н. Миклухо-Маклая. – М. : Наука, 2003. – 671 с.: ил. – (Народы и культуры).
   Из содерж. : Водь и ижора. – С. 553-620: Гл. 1. Водь.- С. 555-591. Исторический очерк / Н.В. Шлыгина; Хозяйственные занятия и матеральная культура / Н.В. Шлыгина; Семья и обряды жизненного цикла / Н.В. Шлыгина; Календарные праздники и обряды / Н.В. Шлыгина. – С. 584-589; Фольклор и народное музыкальное творчество / И.В. Тынурист. – Библиогр. к разделу Водь и ижора. – С. 660-663.  
ПРЫТКОВА Н.Ф. Одежда ижор и води. Из материалов Северозападной экспедиции 1926-28 годов // Западно-финский сборник / АН СССР ; Труды Комиссии по изучению племенного состава населения СССР и сопредельных стран. – Л.: Изд-во Академии наук СССР, 1930. – С. 308-340 : ил

   Из содерж. : Праздничная одежда (мужская). – С. 312 ; Женская одежда. – С. 312-339. 

РОССИЙСКИЙ этнографический музей. Географические регионы . Древний народ водь [Электронный ресурс]. – Режим доступа : http://www.ethnomuseum.ru – 09.06.2012.
РЯБИНИН Е.А. Водская земля Великого Новгорода (результаты археологических исследований 1917–1991 гг.) / Е.А. Рябинин ; РАН, Ин-т истории материальной культуры. – СПб. : [Изд-во «Дмитрий Буланин»] 2001. – 260 с.
   Из содерж.: Гл. 4. Материальная культура: украшения и металлические детали одежды [води]: головные венчики; височные кольца и серьги; бусы, ожерелья; фибулы; браслеты; подвески, нагрудные и поясные украшения; элементы поясной гарнитуры [мужчин] . – С. 53-82.
САКСА К. Мифы и легенды Ингерманландии. – СПб. : Издательский дом «Инкери». – 2008. – 208 с. : ил.

   Из содерж.: Копорский камень; Копорский колокол; Старая Копорская дорога; Пиллово; Раннолово; Пумалицы; Войносолово; Руддилово Малое и Большое; Деревня Котлы; Водское предание и др.
САРЕССАЛО, Ласси. Ингерманландия: рассказ о народах и культуре Ингерманландии / издано при совместной работе с музеями и с Управлением по делам культуры г. Тампере ; науч. ред. рус. издания 2003 г. А.И. Терюков.  – Тампере : СПб. : Издание музеев г. Тампере, 2003. – 59 с. : ил.
СЛАНЦЫ. История [водь] [Электронный ресурс]. – Режим доступа :  http://slanist.ru/. – 08.06.2012.
СЫРОВ А.А. Забытые достопримечательности южного берега Финского залива.  От Санкт-Петербурга до Кургальского полуострова : путеводитель. – М. : Издательство Центрполиграф, 2011. – 319, [1] с. : ил.

   Из содерж. : Ч. 2. Вдоль южного побережья Финского залива по шоссе. Лужицы и Краколье, Усть-Луга; Кургальский (Курголовский) полуостров. – С. 291-305.
ФИННОУГОРИЯ Автономная некоммерческая организация "Центр коренных народов Ленинградской области"  [Электронный ресурс]. – Режим доступа: http://www.finnougoria.ru/ – 08.06.2012.

ЧИСТЯКОВ А.Ю. Этнография Северо-Запада России. Водь, ижора, ингерманландские финны: этническая история и культура : [учебно-метод. пособие] / А.Ю. Чистяков ; СПбГУ. Исторический ф-т. Кафедра этнографии и антропологии. – СПб. : Б.и., 2007. – 25 с. – Библиогр. : с. 23-24.

ЮЖАКОВА О. Копорье. Каменный страж Руси / О. Южакова ; Центр Сохранения Культурного Наследия. – СПб., 2011. – 60 с. : ил. : цв. ил.
   О жизни и быте водского населения в Копорье: занятия, одежда, внешний облик, характер, водские легенды, копорский чай.
––––––––––––

ВОДСКАЯ народная школа: [начала работу с 3 ноября 2009 г. в деревне Лужицы, Кингисеппский р-н] // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2009. – № 11. – С. 8.
ВОДСКИЙ алфавит: [разработан в результате проведения уроков водского языка в Санкт-Петербурге и Кракольской школе. Использована латиница. За основу взят эстонский алфавит] // Maaväci = «Люди  земли». Водская  газета. – 2005.  –  № 1  весна. – С. [7].
ВОДСКИЙ  герб: [история создания, описание, авторы символики] // Maaväci = «Люди  земли». Водская  газета. – 2005.  –  № 2  лето. – С. [8].
ВОДСКИЙ детский ансамбль «Linnut»: [был организован в Кракольской школе в 2001 г.]  //  Maaväci = «Люди  земли». Водская  газета. – 2005.  –  № 2  лето. – С. [1].
ГАВРИЛИНА С. О чем поет водская волынка: [в Библиотеке национальностей (Гороховая ул., 41) прошел «День «Калевалы» с участием фолк-группы «Бестиарий», краеведа Константина Ульяночкина, организована выставка с картинами и фотографиями, Екатерина Кузнецова, солистка «Бестиария» исполнила песни и водские руны и продемонстрировала игру на водской волынке] // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2008. – № 9 зима-весна. – С. 8.
ГОГОЛЕВА Н. И память предков оживает в нас // Экономика и инвестиции. Ленинградская область. – 2011. – № 68. – С. 50-51.
   Кингисеппская земля – уникальная этническая территория, земля древних финно-угорских народов: води, ижоры. Пройдя многовековой путь, утратив былую мощь, они выжили и сохранили память о своих предках. Сохранением историко-культурного наследия этих народов сегодня занимается Кингисеппский  историко-краеведческий музей.
ЕФИМОВА Т. Водь на Международном конгрессе финно-угорских народов: [IV Международный конгресс финно-угорских народов проходил в Таллинне 15-19 августа 2004 г.] // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2005. – № 1 весна. – С. [4].
ЕФИМОВА Т. История деревни Лужицы: [в т. ч. о водских праздниках, которые традиционно праздновали в деревне] // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2005. – № 3 осень-зима. – С. [1-3]. – Продолжение. Начало: 2005. – № 2.
ЕФИМОВА Т. Как водский костюм 19 в. превратился в ижорский в 20 в. // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2009. – № 11. – С. 6-7.
ЕФИМОВА Т. Клад Кригера // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2009. – № 11. – С. 2-3.
   На территории Кингисеппского района в 2009 г. найден клад: в бронзовый котел были сложены наиболее значимые детали водского народного костюма: передник, каттериды, шапочка девушки-невесты, пояс, подвески-кисточки и височные кольца, нагрудные украшения. Сохранившиеся детали водского костюма относятся к XVII веку.
ЕФИМОВА Т. Немного о втором водском музее…: [в д. Лужицы, просуществовал год и сгорел в сентябре 2005 г.] // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2007. – № 7 весна-лето. – С. [6].
ЕФИМОВА Т. Проблемы и перспективы строительства Водского музея: [о строительстве третьего водского музея в д. Лужицы] // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2009. – № 11– С. 12-15.
ЗЕРНОВ В. К истории создания флага и герба народа vadda – водь // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2009. – № 10– С. 3.
КОНЬКОВА О.И. «Сам вспахивай поле…»: [о некоторых итогах работы Центра коренных народов Ленинградской области за год после признания води коренным народом] // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2009. – № 11– С. 4-5.
КУЗНЕЦОВА Е. Водь – проблемы и возможности культурного возрождения // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2008. – № 9 зима-весна. – С. 1-3.
КУЗНЕЦОВА Е. Музыкальные инструменты. Волынка // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2006-2007. – № 6 зима. – С. [4].
КУЗНЕЦОВА Е. Музыкальные инструменты. Кантеле / Е. Кузнецова, Т. Ефимова // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2007. – № 7 весна-лето. – С. [7].
КУЗНЕЦОВА Е. Общество водской культуры. Водский проект. История Водской земли // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2005. – № 1 весна. – С. [1-3].

МУСЛИМОВ М. Водский язык // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2005. – № 1 весна. – С. [6].
НИКОЛАЕВА Е. Копорский чай // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2005. – № 2 лето. – С. [4-5].

СВЕДЕНИЯ о численности води (1851-2002 гг.) // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2005. – № 3 осень-зима. – С. [4].
СОБЫТИЯ : [14 июля 2007 г. прошел праздник в водской деревне Лужицы «Лужицкая складчина»] // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2007. – № 7 весна-лето. – С. [1].
ТОГО В.П. Южный берег Финского залива. Историко-этнографический очерк // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2007. – № 7 весна-лето. – С. [1-2].
ЧТО было сделано за период существования «Водского проекта» (1997-2008 гг.) // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2008. – № 9 зима-весна. – С. 4.
«ЧУДЫ идут!» // Maaväci = «Люди земли». Водская газета. – 2008. – № 9 зима-весна. – С. 6-7.
   Ежегодно с 2000 года в июле в деревне Лужицы проходит праздник «Лужицкая складчина» – «Luutsa vakkavõ». На этот праздник собираются не только жители деревень Лужицы и Краколье, но и потомки вожан из других районов России и из-за рубежа. В программе праздника рассказы о древней и современной истории водского народа, судьбах ее жителей, выступления фольклорных коллективов и проходит застолье вскладчину. Одним из самых ярких эпизодов праздника является «хождение чудами».
–––––––––

ЭТНОКУЛЬТУРНЫЕ процессы у малых народностей на территории Ленинградской области: указ. лит. / сост. Т.Н. Белова ; Ленинградская областная универсальная научная библиотека. – СПб., 1996. – 42 с.

   Из содерж.: Водь (Чудь). – С. 15-18.
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